Feiertage, Jours fériés, Holidays, Giorni festivi 2009

Land Januar Februar Marz April Mai Juni Juli August September Oktober November Dezember
Pays Janvier Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aout Septembre Octobre Novembre Décembre
Country January February March April May June July August September October November December
Paese Gennaio Febbraio Marzo Aprile Maggio Giugno Luglio Agosto Settembre Ottobre Novembre Dicembre
AT 1., 6. 13. 1., 21. 1., 11. 15. 26. 8., 25, 26.
BE 1. 13. 1., 21. 1 21. 15. 11. 25., 26.
BG 1. 3. 20. 1., 6. 22. 24, 25., 26.
BIH 1.,2.,7., 14, 1. 5% 5 1.6.9. 1 15, 28. 8.21. 1,25,28. 18, 25.
BY 1,7. e 1.2.0. 3, 2.
*“CH 1. 10., 13. 21. 1 1. 8., 25.
cv 1, 6. 2, 25. %00 1. 8. 15 1,28, 24,,25., 26.
cz 1. 13. 1., 8. 6. 28. 28. 17. 24., 25, 26.
“D 1., 6. 10., 13. 1., 21. 1., 11. 8% 15. 3.,31% 185 25, 26.
DK 1. 9,10, 13. 8., 21. 1.,5. 24,25, 26.,31.
“ES 1., 6. 19. 9,10, 13. 1. 25. 15. 12. 8., 25.
EST 1. 24. 19., 21. 9., 13. 1. 23., 24. 25. 20. 24., 25.
*F 1. 13. 1., 8., 21. 1. 14. 15. 11. 25.
FIN 1., 6. 10., 13. 1., 21. 19., 20. 24., 25, 26.
“GB 1. 10., 13. 4., 25. 1. 31. 25., 26., 28.
GR Daten lagen bei Redaktionsschluss noch nicht vor / Data were not available by dead line. / Les données n’étaient pas disponnibles lors de la date de remise.
HU 1. 13. 1. 1. 20. 23. 25., 26.
HRV 1., 6. 13. 1. 11.,22., 25. 5., 15. 8. 25., 26.
| 1., 6. 13., 25. 1. 2. 15. 8., 25., 26.
“IRL 1. 17. 10., 13. 4. 1. 3. 26. 25., 26.
L 23. 10., 13. 1., 21. 1., 23. 15. 25., 26.

LT 1. 16. 11. 13., 14. 1., 4. 24. 6. 17. 2. 25, 26., 28.
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Lv 1. 21, 24. 1., 4. 23., 24. 18. 25., 26., 31.

MT 1. 10. 19., 31. 10. 1. 29. 15. 8., 21. 8., 25.

MA Daten lagen bei Redaktionsschluss noch nicht vor / Data were not available by dead line. / Les données n’étaient pas disponnibles lors de la date de remise.

MD 1.,7.,8. 27., 31. 14.

MK 1., 7. 28. 1. 8. 30. 23. 8.

NO 1. 9., 10, 13. 1., 21. 1. 24.,25.,26.,31.

NL 1. 13., 30. 21. 1. 25., 26.

P 1. 24. 10., 12., 25. 1. 10., 11, 13. 15. 5. 1., 8., 25.

PL 1. 13. 1. 11. 15. 11. 25., 26.

RO 1., 2. 20. 1. 8. 15. 1., 25, 26.
*“RUS 1.,2.,3.,5.,7. 23. 1., 9. 12. 4.

SE 1., 5., 6., 30. 9., 10, 13. 1., 21. 6., 19., 20. 30. 24.,25.,26., 31.

SK 1., 6. 10., 13. 1., 8. 29. 1., 15. 17. 24., 25, 26.

SLO 1., 2. 13., 27. 1., 2. 25. 15. 31. 25, 26.

SRB (Serbien) 1., 2., 7., 14. 17., 20. 1., 2., 9.

TR 1. 23. 19. 19., 21., 22. 28., 29. 26.,27,28.,30.

UA 1., 7. 9. 20. 1.,2.,4.,11. 29. 24.

*CH Der 1. August ist der einzige eidgendssische Feiertag. Alle tbrigen sind kantonale Feiertage. Es gibt jedoch Tage, die in *D 11.6.: Baden-Wirttemberg, Bayern,Hessen, Nordrhein-Westfalen, Rheinland-Pfalz, Saarland und teilweise Sachsen u. Thuringen,
samtlichen Kantonen als Feiertag anerkannt werden. Dies sind: Neujahrstag, Auffahrt und Weihnachtstag. (1.1., 21.5., 25.12.) 8.8.i(|5tagtkre|s Augsburg, 15-8; Saarlang und B?]y?rn Irr:_.G_ememden m_'t utéerWIegend k?)th- Bevolkerung,g;.‘!o.: Bra?cienburg,
Unter www.feiertagskalender.ch kann man auch die kantonalen Feiertage erfahren. 'F\{Ahicinlgrr:dﬂ;%?;ms%%wggn‘i ga‘f‘l s.egécSﬁScensen-An alt, Thiringen, 1.11.: Baden-Wurttemberg, Bayer, Nordrhein-Westfalen,

Le 1er aoit est le seul jour férié federal. Les autres fériés sont des jours fériés cantonaux. Il'y a toutefois des jours qui *GB 1) in Scotland '2) in Nor’;herr; Ire.l.and onl
sont reconnus comme fériés dans tous les cantons. Ce sont: le Nouvel An, I’Asension et Noél. (1.1., 21.5., 25.12.) FIRL cerlr oo . Y . R o _ .
En cliquant sur www.feiertagskalender.ch vous découvrirez également les jours féries au niveau des cantons. #pys Fallt ein Feiertag auf ein Wochenende, so wird er am nachsten Wochentag begangen / Si un jour férié tombe un week-end, il
N > " A o N . . *E sera célébré jour ouvré suivant /Holidays falling on a weekend will be deferred to the following working day. / Se la festivia cadesse
August 1st is the only public holiday celebrated by whole of Switzerland. All other remainig public holidays in #7 nel fine settimana, viene spostata al primo giorno feriale
Switzerland are celebrated in certain districts only. However, please note that New Years Day, Ascension Day and Christmas *F 21. 3. und 26. 12.: Regionale Feiertage im Elsass und im Départment Moselle / Jours fériés uniquement en Alsace/Moselle / Re-

Day are recognised as public holidays in all of the districts. (1.1., 21.5., 25.12.)

For information on public holidays for each Canton please see under www.feiertagskalender.ch

Il 1 agosto é I'unico giorno festivo federale. Gli altri giorni festivi cantonali. Tuttavia esistono dei giorni che sono riconosciuti
come giorni festivi in tutti i cantoni. Questi sono: Capodanno, Ascensione e Natale. (1.1., 21.5., 25.12.)

All'indirizzo www.feiertagskalender.ch potrete verificare i giorni festivi nei vari Cantoni

gional holidays in Alsace and in the Department Moselle / Dias festivos regionales en Alsacia y en Département Moselle

Feiertage auf Sonntagen werden nicht aufgefihrt / Les jours de fériés tombant le dimanche ne sont pas indiqués /
Holiday not mentioned if on a Sunday / Le festivita cadenti di domenica non sono elencate

Angaben ohne Gewahr / Sans garantie / No responsibility taken / Indcazioi senza garanzia
Nachdruck verboten / Reproduction interdite / unauthorized duplication not allowed /riproduzione vietata



